M-BRACE SCOPE MOUNTS - AMERICAN RIFLE COMPANY 35MM
1.50" 30 MOA SCOPE MOUNT BLACK

The M-BRACE Scope Mounting System embodies an evolutionary step taken
from ARC's successful M10 Scope Rings that have served thousands of
riflemen for over a decade. Itis an engineered product standing alone in stark
contrast to the conveniently designed gadgets for which engineering was
never a consideration. NOTE: When attached to the far aft recoil slot in the
picatinny rail on an action with 90 degree bolt rotation, the 32mm height M-
BRACE serrated interface block may interfere with the bolt handle when
opened. This issue can usually be avoided by moving the mount forward 1
slot in the picatinny rail. Torque spec: 6.2 Nm (55 in-lbs) on scope clamp and
rail mount screws. Torque spec: 3.4 Nm (30 in-lbs) on bubble level screw.

Attributes

¢ Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 35MM 1.50" 30 MOA SCOPE MOUNT BLACK
¢ Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
e Product no.: 100050428

¢ Mfr. No.: MB-M-35-38-30

¢ Elevation: 30 MOA

¢ Finish: Black

¢ Height: 1.50"

e Scope Tube Diameter: 35mm

e Style: Picatinny

¢ Delivery weight: 0.404kg

e UPC: 810094450489

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das MBRACE Scope
Mounting System

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MBRACE Scope Mounting Systems von der American Rifle Company.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlassige Montage lhres Zielfernrohrs zu
ermdglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und ordnungsgemaR verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht beschadigt ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Verwenden Sie das MBRACE Scope Mounting System nur flr den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig, ob alle Befestigungen fest angezogen sind, um eine sichere Nutzung zu

gewabhrleisten.
¢ Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Montieren Sie das MBRACE Scope Mounting System nur auf einer kompatiblen PicatinnySchiene.
¢ Vermeiden Sie die Montage an der hintersten RuckstoBnut, wenn lhr Gewehr eine
90GradVerschlussrotation hat, da dies zu Interferenzen mit dem geéffneten Verschlussgriff fihren kann.
¢ Achten Sie darauf, das Drehmoment gemaR den Spezifikationen einzustellen:
o 6,2 Nm (55 inlbs) an den Schrauben der Zielfernrohrklemme und der Schienenmontage.
o 3,4 Nm (30 inlbs) an der Schraube des Wasserwaage.
¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge zur Montage und Demontage des Produkts.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des MBRACE Scope Mounting Systems und das erforderliche
Werkzeug zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie die PicatinnySchiene auf Schmutz oder Beschadigungen.

2. Montage:

Platzieren Sie den MBRACE Scope Mount an der gewunschten Stelle auf der PicatinnySchiene.
Achten Sie darauf, dass der Mount richtig ausgerichtet ist.
Ziehen Sie die Schrauben der Zielfernrohrklemme und der Schienenmontage mit dem

empfohlenen Drehmoment an.
Befestigen Sie die Wasserwaage mit der entsprechenden Schraube und dem empfohlenen

Drehmoment.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Verwendung:

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Mount sicher befestigt ist.
o Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt justiert ist, bevor Sie mit dem Schieen beginnen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott und nicht mehr benétigte

Ausristung.
¢ Trennen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile und entsorgen Sie diese umweltgerecht.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen Uber das Produkt
bereitzustellen, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres MBRACE Scope Mounting Systems und lhre eigene Sicherheit von
grofter Bedeutung sind. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.



MBRACE Scope Mount Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MBRACE Scope Mount from American Rifle Company. This guide provides important
safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure your safety and the optimal
performance of your scope mount. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Always ensure safe use of the MBRACE Scope Mount. This product is designed for use
with firearms and should be handled with care.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any safety recalls. In case of a recall, you will be provided with
standardized notices and remedies at no cost.

¢ Online Shopping: Ensure that your purchase is made from a reputable seller who complies with safety
requirements.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Ensure that it is kept out of
reach of minors.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact details provided by the retailer or
manufacturer.

* Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation: Ensure that the scope mount is installed correctly to avoid any risk of malfunction.
¢ Height Clearance: When using the MBRACE Scope Mount, be aware that the 32mm height serrated
interface block may interfere with the bolt handle when opened. This can typically be resolved by moving
the mount forward one slot on the picatinny rail.
¢ Torque Specifications:
o Use a torque of 6.2 Nm (55 inlbs) on scope clamp and rail mount screws.
o Use a torque of 3.4 Nm (30 inlbs) on the bubble level screw.
¢ Inspection: Regularly inspect the scope mount for any signs of wear, damage, or loose components
before each use.
¢ Handling: Always handle firearms and accessories responsibly. Ensure the firearm is unloaded when
attaching or adjusting the scope mount.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have the necessary tools, including a torque wrench.
o Read the manufacturer’s instructions for your specific firearm and scope.

2. Installation Steps:

o Step 1: Position the MBRACE Scope Mount on the picatinny rail of your firearm.

o Step 2: Align the mount with the desired slot on the rail.

o Step 3: Secure the mount by tightening the screws to the specified torque settings (6.2 Nm for
scope clamp and rail mount screws; 3.4 Nm for bubble level screw).

o Step 4: Check that the mount is securely fastened and does not move.

3. Usage:

o After installation, attach your scope according to the scope manufacturer’s instructions.



o Confirm that the scope is properly aligned and securely mounted before use.
o Always conduct a function check to ensure proper operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MBRACE Scope Mount in accordance with local regulations for electronic and metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If unsure about disposal methods, consult local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MBRACE Scope Mount, please refer to the retailer or
manufacturer's contact details provided at the time of purchase. Ensure you have the product information ready
for reference.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
MBRACE Scope Mount. Thank you for your attention to safety and for choosing American Rifle Company.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Montaje de Mira MBRACE

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje de Mira MBRACE de American Rifle Company. Esta guia proporciona informacién
importante sobre seguridad, instrucciones de instalacién y pautas de uso para garantizar tu seguridad y el
rendimiento éptimo de tu montaje de mira. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de utilizar el
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate siempre de usar el Montaje de Mira MBRACE de manera segura.
Este producto esta disefiado para su uso con armas de fuego y debe ser manejado con cuidado.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall de sequridad. En caso de un recall, se te
proporcionaran avisos estandarizados y remedios sin costo.

Compras en Linea: Asegurate de que tu compra se realice a través de un vendedor de confianza que
cumpla con los requisitos de seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no estd destinado para el uso de nifios. Aseglrate
de mantenerlo fuera del alcance de menores.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta los detalles de contacto
proporcionados por el minorista o fabricante.

Alertas Rapidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Asegurate de que el montaje de la mira esté instalado correctamente para evitar cualquier
riesgo de mal funcionamiento.
Despeje de Altura: Al usar el Montaje de Mira MBRACE, ten en cuenta que el bloque de interfaz serrado
de 32 mm de altura puede interferir con el mango del percutor cuando estd abierto. Este problema se
puede resolver moviendo el montaje un slot hacia adelante en el riel picatinny.
Especificaciones de Torque:

o Usa un torque de 6.2 Nm (55 inlbs) en los tornillos de |la abrazadera de la mira y del montaje del

riel.

o Usa un torque de 3.4 Nm (30 inlbs) en el tornillo del nivel de burbuja.
Inspeccidn: Inspecciona regularmente el montaje de la mira para detectar signos de desgaste, dafio o
componentes sueltos antes de cada uso.
Manipulacion: Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios de manera responsable. Aseglrate
de que el arma esté descargada al adjuntar o ajustar el montaje de la mira.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o AsegUrate de tener las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque.
o Lee las instrucciones del fabricante para tu arma de fuego y mira especificas.

Pasos de Instalacion:

o Paso 1: Coloca el Montaje de Mira MBRACE en el riel picatinny de tu arma de fuego.
o Paso 2: Alinea el montaje con el slot deseado en el riel.
o Paso 3: Asegura el montaje apretando los tornillos a las especificaciones de torque indicadas (6.2



Nm para los tornillos de la abrazadera de la mira y del montaje del riel; 3.4 Nm para el tornillo del
nivel de burbuja).
o Paso 4: Verifica que el montaje esté firmemente sujeto y no se mueva.

3. Uso:

o Después de la instalacién, adjunta tu mira de acuerdo con las instrucciones del fabricante de la
mira.

o Confirma que la mira esté correctamente alineada y montada de manera segura antes de usarla.

o Siempre realiza una prueba de funcionamiento para asegurar un correcto funcionamiento.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el Montaje de Mira MBRACE de acuerdo con las regulaciones locales para desechos electrénicos
y metdlicos.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

¢ Sino estds seguro sobre los métodos de eliminacién, consulta a las autoridades locales de gestion de
residuos para obtener orientacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Montaje de Mira MBRACE, consulta los detalles de contacto del
minorista o fabricante proporcionados en el momento de la compra. Asegurate de tener la informacién del
producto lista para referencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
Montaje de Mira MBRACE. Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir American Rifle Company.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
MBRACE

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de lunette MBRACE de I'American Rifle Company. Ce produit est congu pour
améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifiez régulierement I'état de votre montage et de votre lunette pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

* Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

e En cas de doute sur |'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque vous installez le montage, assurezvous qu'il est solidement fixé au rail picatinny.
¢ Vérifiez que le bloc d'interface cranté MBRACE ne géne pas le levier de bolt lorsque celuici est ouvert.
* Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées :
o 6,2 Nm (55 inlbs) sur les vis de clamp de lunette et de montage rail.
o 3,4 Nm (30 inlbs) sur la vis de niveau a bulle.
e Evitez de tirer avec la lunette montée si le montage présente des signes de dommage ou de défaillance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Installation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires : clés a molette, tournevis, etc.
o Assurezvous que le rail picatinny est propre et exempt de débris.

2. Installation du Montage :

[¢]

Fixez le montage MBRACE au rail picatinny en utilisant les vis fournies.

Positionnez le montage a I'emplacement désiré, en tenant compte de la hauteur et de I'élévation.
Serrez les vis de clamp de lunette a 6,2 Nm (55 inlbs).

Vérifiez que le montage est bien en place et qu'il ne bouge pas.

[¢]

o

[¢]

3. Installation de la Lunette :

o Montez la lunette sur le montage MBRACE.
o Serrez les vis de montage de la lunette a 6,2 Nm (55 inlbs).
o Installez le niveau a bulle et serrez la vis a 3,4 Nm (30 inlbs).

4. Vérification Finale :

o Assurezvous que tous les éléments sont correctement fixés et qu'il n'y a pas de jeu.
o Testez le fonctionnement du levier de bolt pour vous assurer qu'il n'y a pas d'interférences.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
o Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et en plastique.
¢ Contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de
I'American Rifle Company ou contacter leur service client.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser le montage de lunette MBRACE en toute sécurité. Merci de
votre confiance en I'American Rifle Company.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MBRACE
SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY

Introduzione

Grazie per aver scelto il MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY. Questo prodotto € progettato per
garantire un montaggio sicuro e stabile per le ottiche della tua arma. E importante seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o non funzionante.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

¢ Quando monti I'ottica, assicurati che il montaggio sia fissato correttamente secondo le specifiche di
coppia indicate.

¢ Verifica che non ci siano interferenze tra il montaggio e la maniglia del bullone dell'arma.

¢ Non superare mai le specifiche di coppia di 6,2 Nm (55 inlbs) per i bulloni di serraggio dell'ottica e 3,4 Nm
(30 inlbs) per il bullone del livello a bolla.

¢ Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.
o Raccogli gli strumenti necessari per I'installazione.

2. Installazione:

o Posiziona il montaggio sulla guida picatinny dell'arma.

o Fissa il montaggio utilizzando i bulloni di serraggio, seguendo le specifiche di coppia.

o Se necessario, sposta il montaggio in avanti di 1 slot per evitare interferenze con la maniglia del
bullone.

3. Controllo:

o Dopo l'installazione, controlla che il montaggio sia stabile e che non ci siano movimenti.
o Effettua un controllo visivo per assicurarti che non ci siano segni di usura o danni.

4. Uso:

o Utilizza I'ottica montata per il suo scopo previsto.
o Mantieni sempre un controllo della stabilita del montaggio durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti elettronici e non.



¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o visita il
sito web del produttore. E importante avere un contatto EU per qualsiasi richiesta di sicurezza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del MBRACE SCOPE MOUNTS
AMERICAN RIFLE COMPANY. Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami del prodotto
attraverso le fonti ufficiali. La tua sicurezza & la nostra priorita.



MBRACE Montasje System
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MBRACE Montasje System fra American Rifle Company. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon, installasjonsinstruksjoner og bruksretningslinjer for a sikre din sikkerhet og optimal
ytelse av montasjesystemet. Vennligst les denne guiden ngye fgr du bruker produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg alltid for sikker bruk av MBRACE Montasje System. Dette produktet er designet
for bruk med skytevapen og bgr handteres med forsiktighet.

Forbedrede Tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle sikkerhetstilbakekallinger. I tilfelle en
tilbakekalling vil du bli gitt standardiserte varsler og lgsninger uten kostnad.

Nettkjop: Sorg for at kjgpet ditt er gjort fra en anerkjent selger som overholder sikkerhetskravene.
Spesiell Forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Sgrg for at det holdes
utilgjengelig for mindrearige.

EU Kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetshenvendelser, vennligst referer til kontaktinformasjonen gitt
av forhandleren eller produsenten.

Raske Varsler: Sjekk regelmessig EU sin Safety Gateplattform for oppdateringer om usikre produkter.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Installasjon: Sgrg for at montasjesystemet er installert korrekt for & unnga risiko for feilfunksjon.
Hoyde Clearance: Nar du bruker MBRACE Montasje System, vaer oppmerksom pa at den 32 mm hgye
serraterte grensesnittblokken kan forstyrre bolthandtaket nar det apnes. Dette kan vanligvis lgses ved a
flytte monteringen fremover ett spor pa picatinnyskinnen.
Dreiemoment Spesifikasjoner:

o Bruk et dreiemoment pa 6,2 Nm (55 inlbs) pa kikkertsikteklampen og skruene til skinnefestet.

o Bruk et dreiemoment pa 3,4 Nm (30 inlbs) pa boble niva skruen.
Inspeksjon: Inspiser regelmessig montasjesystemet for tegn pa slitasje, skade eller lgse komponenter
far hver bruk.
Handtering: Handter alltid skytevapen og tilbehgr ansvarlig. Sgrg for at vapenet er avfyrt nar du fester
eller justerer montasjesystemet.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Sgrg for at du har ngdvendige verktgy, inkludert et dreiemomentverktay.
o Les produsentens instruksjoner for ditt spesifikke skytevapen og kikkertsikte.

Installasjonstrinn:

o Trinn 1: Plasser MBRACE Montasje System pa picatinnyskinnen til ditt skytevapen.

o Trinn 2: Juster monteringen med gnsket spor pa skinnen.

o Trinn 3: Sikre monteringen ved & stramme skruene til de spesifiserte dreiemomentinnstillingene
(6,2 Nm for kikkertsikteklampene og skinnefesteskruene; 3,4 Nm for boble niva skruen).

o Trinn 4: Sjekk at monteringen er sikkert festet og ikke beveger seg.

Bruk:



o Etter installasjonen, fest kikkertsiktet i henhold til kikkertsikteprodusentens instruksjoner.
o Bekreft at kikkertsiktet er riktig justert og sikkert montert far bruk.
o Utfgr alltid en funksjonstest for a sikre korrekt drift.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser MBRACE Montasje System i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk og metallavfall.
o Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis du er usikker pa avfallsmetoder, kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende MBRACE Montasje System, vennligst referer til
kontaktopplysningene gitt av forhandleren eller produsenten ved kjgp. Sgrg for at du har produktinformasjonen
klar for referanse.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
MBRACE Montasje System. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og for at du valgte American Rifle Company.



Instrukcja Bezpieczenstwa Montazu MBRACE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér montazu MBRACE od American Rifle Company. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, instrukcje instalacji oraz wytyczne dotyczace uzytkowania, ktére
zapewnia Twoje bezpieczehstwo oraz optymalne dziatanie montazu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z tg
instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zawsze zapewniaj bezpieczne uzytkowanie montazu MBRACE. Produkt ten

jest zaprojektowany do uzytku z bronig palng i nalezy go obstugiwa¢ ostroznie.

Wzmocnione Wezwania do Wycofania: BadzZ na biezaco z wszelkimi wezwaniami do wycofania. W
przypadku wycofania produktu otrzymasz ustandaryzowane powiadomienia oraz $rodki zaradcze bez
optat.

Zakupy Online: Upewnij sie, ze zakupu dokonujesz u renomowanego sprzedawcy, ktéry przestrzega
wymogoéw bezpieczenstwa.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Upewnij
sie, ze jest przechowywany w miejscu niedostepnym dla nieletnich.

Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub producenta.

Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji
dotyczacych niebezpiecznych produktéw.

Szczegoblne Srodki Ostroznosci

Instalacja: Upewnij sie, ze montaz jest prawidtowo zainstalowany, aby unikna¢ ryzyka awarii.
Wysokos¢: Podczas korzystania z montazu MBRACE pamietaj, ze blok interfejsu o wysokosci 32 mm
moze kolidowaé z uchwytem zamka po jego otwarciu. Problem ten mozna zazwyczaj rozwigzac,
przesuwajgc montaz do przodu o jeden slot na szynie picatinny.
Specyfikacje Momentu Obrotowego:

o Uzyj momentu obrotowego 6.2 Nm (55 inlbs) na Srubach zacisku celownika i montazu szyny.

o Uzyj momentu obrotowego 3.4 Nm (30 inlbs) na Srubie poziomu babelkowego.
Inspekcja: Regularnie sprawdzaj montaz pod katem oznak zuzycia, uszkodzen lub luzéw przed kazdym
uzyciem.
Obstuga: Zawsze odpowiedzialnie obstuguj bron palng i akcesoria. Upewnij sie, ze broh jest roztadowana
podczas montazu lub regulacji montazu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia, w tym klucz dynamometryczny.
o Przeczytaj instrukcje producenta dotyczgce swojej konkretnej broni i celownika.

Kroki Instalacji:

o

Krok 1: Umie$¢ montaz MBRACE na szynie picatinny swojej broni.

Krok 2: Wyreguluj montaz w odpowiednim slocie na szynie.

Krok 3: Zabezpiecz montaz, dokrecajgc sruby do okreslonych wartosci momentu obrotowego (6.2
Nm dla Srub zacisku celownika i montazu szyny; 3.4 Nm dla sruby poziomu babelkowego).

Krok 4: Sprawdz, czy montaz jest solidnie przymocowany i nie porusza sie.

[¢]

[¢]

[¢]



3. Uzytkowanie:

o Po instalacji zamocuj swéj celownik zgodnie z instrukcjami producenta celownika.
o PotwierdZ, ze celownik jest prawidtowo wyréwnany i solidnie zamocowany przed uzyciem.
o Zawsze przeprowadzaj kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj montaz MBRACE zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych i
metalowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

e Jesli nie jeste$ pewien metod utylizacji, skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami w
celu uzyskania wskazéwek.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych montazu MBRACE, prosimy o zapoznanie sie z
danymi kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub producenta w momencie zakupu. Upewnij sie, ze
masz gotowe informacje o produkcie do odniesienia.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewnié sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z montazem MBRACE. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na
bezpieczenstwo i za wybdér American Rifle Company.



MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE
COMPANY 35MM 1.50" 30 MOA SCOPE MOUNT
BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY 35MM 1.50" 30 MOA SCOPE MOUNT BLACK
tuotteen kayttdéohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeaa lukea ja ymmartaa kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

lImoita viranomaisille kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista, jotka liittyvat tuotteeseen.
Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettd kiinnitdt MBRACEhammasliitantablokan oikein picatinnyrailin kauimpaan taaksepain
olevaan rekyylipaikkaan.

¢ Ole varovainen, kun avaat liipaisinkahvaa. Huomaa, etta 32 mm:n korkuinen
MBRACEhammasliitantablokka saattaa hairita liipaisinkahvaa avattaessa.

¢ Siirrd kiinnitys eteenpain 1 paikka picatinnyrailissa, jos huomaat hairidita liipaisinkahvan kaytdssa.

¢ Noudata momenttiarvoja: 6,2 Nm (55 inlbs) kiikarin puristimelle ja raileille, seka 3,4 Nm (30 inlbs)
kuplatasoruuville.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Valitse sopiva paikka picatinnyrailista kiinnittamista varten.
o Kiinnitd MBRACEhammasliitantablokka paikalleen ja varmista, ettad se on tiukasti kiinni.
o Kayta oikeaa momenttiarvoa varmistaaksesi, etta kiinnitys on turvallinen.

2. Kaytto:

o Tarkista, etta kiikari on oikein asennettu ja etta kaikki osat toimivat moitteettomasti ennen
kayttoa.

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

o Varmista, etta ymparist6 on turvallinen ja etta ei ole esteita tai vaaroja, jotka voisivat vaikuttaa
kayttoon.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta
havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot tuotteen turvallisuuteen liittyen, mukaan lukien
mahdolliset takaisinvetoilmoitukset ja turvallisuusvaroitukset.

Kiitos, etta valitsit MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY 35MM 1.50" 30 MOA SCOPE MOUNT
BLACK. Turvallinen ja vastuullinen kayttdé varmistaa parhaan mahdollisen kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MBRACE SCOPE
MOUNTS

Introduktion

Tack for att du valt MBRACE Scope Mounting System fran American Rifle Company. Denna produkt ar utformad
for att ge en saker och stabil plattform for ditt kikarsikte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for anvandning av vuxna och ska inte anvandas av barn utan vuxen tillsyn.
Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Hall produkten borta fran varme och fukt for att forhindra skador.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till aterférsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att kikarsiktet ar korrekt monterat och sékrat innan anvandning.
Undvik att 6verdriva momentinstallningarna. Folj de angivha moment specifikationerna:
o 6,2 Nm (55 inlbs) for sikthallaren och skruvarna for skenfaste.
o 3,4 Nm (30 inlbs) for bubbelnivaskruven.
Kontrollera att fastet inte paverkar lashandtaget nar det &r 6ppet. Justera fastet framat i picatinnyskenan
om nddvandigt.
Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med eller installerar produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Kontrollera att alla komponenter ar inkluderade i paketet.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant.

2. Installation

Placera MBRACE Scope Mount pa picatinnyskenan.

Justera fastet sa att det sitter ordentligt och &r i ratt position.

Anvand en momentnyckel for att dra at skruvarna enligt angivna specifikationer.
Kontrollera att allt &r fastsatt och att det inte finns nagra I6sa delar.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Anvandning

o Nar kikarsiktet ar installerat, kontrollera siktesinstallningarna.
o Utfér en sakerhetskontroll innan du anvander vapnet.
o Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Avfallshanteringsanvisningar

¢ Avyttra produkten i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Om produkten ar defekt eller trasig, kontakta en auktoriserad aterforsaljare for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok tillverkarens webbplats. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsbevis tillgangliga vid kontakt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda MBRACE Scope Mounting System korrekt
kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse.



Navod k bezpecnému pouzivani montaze MBRACE
SCOPE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz optiky MBRACE od AMERICAN RIFLE COMPANY. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval vysokou presnost a spolehlivost. Abychom zajistili vasi bezpec€nost a spravné pouzivani
tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro uréené Gcely a v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je montaz spravné nainstalovdna a pevné uchycena.

Udrzujte montaz mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani montaze se vzdy ujistéte, Ze je vase zbraf v bezpeném stavu.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu nebo jeho pouziti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Priinstalaci montaze se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita.
¢ Pfi montdazi dbejte na spravny utahovaci moment:
o 6.2 Nm (55 inlbs) na Sroubech svorky optiky a montaze listy.
o 3.4 Nm (30 inlbs) na Sroubu bublinkové Grovné.
e Pokud montdz zasahuje do rukojeti zavéru pri otevreni, posuiite montaz o 1 slot vpred.
e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na montazi nebo optice viditelné znamky posSkozeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néastroje a dily.
o Zkontrolujte, zda je zbran vybitd a bezpec¢na.

2. Instalace:
o Umistéte montdz na picatinny liStu zbrané.

o Ujistéte se, Ze montdz je spravné zarovnana a v pozadované pozici.
o Pomoci vhodného ndstroje utdhnéte Srouby podle specifikovaného utahovaciho momentu.

3. Kontrola:

o Po instalaci zkontrolujte, zda je montaZ pevné uchycena a nevyzaduje dalsi Upravy.
o Otestujte funkénost montaze s optikou.

4. Pouzivani:

o Pred kazdym vystielem se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném stavu.
o Sledujte, zda montaz a optika funguji spravné a bez problémd.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
e Zvazte recyklaci materialQ, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, nevahejte se obratit na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici Cislo produktu a dalsi relevantni
informace pro urychleni procesu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani montdaze MBRACE SCOPE.
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